Erklarung zum Familienstand

Declaration of marital status

Ich,
1, (Vorname, Familienname, Geburtsdatum, Staatsangehdrigkeit / First name, Surname, Date of birth, Nationality)
(Anschrift / Address)
habe am in die Ehe mit
got married on (Datum / Date of marriage) (Ort, Staat / Place of marriage, Country) to

(Name des Ehepartners, Geburtsdatum, Staatsangehdrigkeit / Name of spouse, Date of birth, Nationality)

geschlossen.

(Anschrift des Ehepartners / Address of spouse

Ich war bei der Eheschlief3ung
At the wedding [ was

] personlich anwesend. [ durch einen Bevollmachtigten vertreten. [ online zugeschaltet.

present in person. represented by a proxy. there via video call.

Ich war vorher

L1 nicht verheiratet. L1 Ich war vorher mal verheiratet.

I was not married before. I have been married times before.

Zu meinen vorherigen Ehen mache ich folgende Angaben:

1 provide the following information on my previous marriages:

Datum der Name des Ort / Staat Ehe aufgeldost am / durch
EheschlieBung | Ehepartners der EheschlieBung (Scheidungsdatum/Gericht)
Date of marriage | Name of spouse Place / Country of marriage Dol S 6 )

(Date of legal effect / Name of court)

Bitte Scheidungsurteil vorlegen (jeweils im Original und als Kopie mit angehefteter deutscher Ubersetzung).
Please submit divorce decree (both the original and a copy with a German translation attached).

Ich versichere, dass die oben genannten Angaben korrekt sind.
| confirm that the above information is correct.

(Ort, Datum, Unterschrift / Place, Date, Signature)




